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BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 22 OKTOBER 2002 

LOCAL AUTHORITY NOTICE 

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1656 

CORRECTION NOTICE 

No. 358 3 

The City of Johannesburg herewith gives notice that Local Authority Notice 1437 dated 12 September 2002, is 
herewith amended as follows: 

1. By the insertion after clause 1 (9) in the English notice, of the following: 

"(10) RESTRICTION ON THE TRANSFER OF ERVEN 

Erven 357 and 366 shall be transferred only to the Residents Association established in respect 
of the township, which Association shall have full responsibility for the functioning and proper 
maintenance of the said erven and the essential services within_the said erven." 

2. By the substitution of clause 2(2) in the English notice, for the following: 

"(2) ERF 366 

The entire erf is subject to a servitude for municipal purposes and a servitude of right of way in 
favour of the local authority as indicated on the General Plan." 

3. By the renumbering of clause 1.1 (with the heading ELEKTRISITEIT) in the Afrikaans notice, to clause 
1.(4). 

4. By the insertion after clause 1 (9) in the Afrikaans notice, of the following: 

"(10) BEPERKING OP DIE OORDRAG VAN ERWE 

Erwe 357 en 366 mag slegs aan die lnwonersvereniging wat ten opsigte van die dorp gestig is, 
oorgedra word, welke Vereniging volle verantwoordelikheid sal dra vir die funksionering en 
behoorlike instandhouding van die erwe en die noodsaaklike dienste binne die gemelde erwe." 

5. By the renumbering of the sub-clauses of clause 2.1 in the Afrikaans notice, to 2.(1 )a., b. and c. 
respectively. 

6. By the renumbering of clause 2.1. (with the heading ERF 366) in the Afrikaans notice, to clause 2(2). 

7. By the substitution of clause 2(2) in the Afrikaans notice, for the following: 

"(2) ERF 366 

P.Moloi 
City Manager 
Notice 923/02 

Die hele erf is onderworpe aan 'n serwituut vir munisipale doeleindes en 'n serwituut van reg­
van-weg, ten gunste van die plaaslike bestuur soos aangedui op die Algemene Plan." 
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1656 

REGSTELLINGSKENNISGEWING 

Die Stad van Johannesburg gee hiermee kennis dat dat Plaaslike Bestuurskennisgewing 1437 gedateer 12 
September 2002, hiermee soos volg gewysig is: 

1. Deur die invoeging na klousule 1 (9) in die Engelse kennisgewing, van die volgende: 

"(tO) RESTRICTION ON THE TRANSFER OF ERVEN 

Erven 357 and 366 shall be transferred only to the Residents Association established in respect 
of the township, which Association shall have full responsibility for the functioning and proper 
maintenance of the said erven and the essential services within the said erven." 

2. Deur die vervanging van klousule 2(2) in die Engelse kennisgewing, met die volgende: 

"(2) ERF 366 

The entire erf is subject to a servitude for municipal purposes and a servitude of right of way in 
favour of the local authority as indicated on the General Plan." 

3. Deur die hernommering van klousule 1.1 (met die opskrif ELEKTRISITEJT) in die Afrikaanse 
kennisgewing, na klousule 1.(4). ·· 

4. Deur die invoeging na klousule 1 (9) in die Afrikaanse kennisgewing, van die volgende: 

"(10) BEPERKING OP DIE OORDRAG VAN ERWE 

Erwe 357 en 366 mag slegs aan die lnwoners~ereniging wat ten opsigte van die dorp gestig is, 
oorgedra word, welke Verenlging valle verantwoordelikheid sal dra vir die funksionering en 
behoorlike instandhouding van die erwe en die noodsaaklike dienste binne die gemelde erwe." 

5. Deur die hernommering van die sub-klousules van klousule 2.1 in die Afrikaanse kennisgewing, na 
2.(1)a,, b:en c. onderskeidelik. 

6. Deur die hernommering van klousule 2.1 (met die opskrif ERF 366) in die Afrikaanse kennisgewing, na 
klous.ule 2(2). 

7. Deur die vervanging van klousule 2(2) in die Afrikaanse kennisgewing, met die volgende: 

"(2) ERF 366 

Die hele erf is onderworpe aan 'n serwituut vir munisipale doeleindes en 'n serwituut van reg­
van-wag, ten gunste van die plaaslike bestuur soos aangedui op die Algemene Plan." 

P.Moloi 
Stadsbestuurder 
Kennisgewing 923/02 
Oktober 2002. 
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